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1. Kommiekc 0CHOBHBIX XapaKTepPHCTHK JOMOJHUTEIbHOM 001epa3BUBaOIIei
NMporpamMmmsl.

IMosicuuTeILHAS 3aIMCKA
HanpasJsiennocts nmporpammsl - ConpaabHO-TyMaHUTapHasl.
AKTYaJIbHOCTH U NeJaroruveckas mejaecoo0pa3sHoCcTb MPOrpaMMbl

AHIIIMHACKHUHI A3BIK SABISETCS OOHHUM U3 MNEPBLIX MO 3HAYMMOCTU HAa MCKIAYHAPOAHOM YPOBHC.
HeobOxonuMocTh €ro m3ydeHus celuyac akTyajlbHa JUIsl JIFOAEH JIIOOBIX BO3PACTHBIX KAaTE€ropuil.
CoBpeMeHHass METOMKa 0O0yYCHHsI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM IEpelnia Ha HHOM ypOBEHb, KOTOPBIHA
HMECT JIMYHOCTHO - JACATCIIBHOCTHYIO HAIPABJICHHOCTb, OCHOBAHHYIO Ha KOMIICTCHTHOM,
KOTHUTUBHO — KOMMYHMKaTHMBHOM U JEATENbHOCTHOM mnoaxoaax. lLlenasto oOyueHus
MHOCTPAHHOI'O SI3bIKa CTAHOBUTCS HE TOJIBKO BBICOKUIM YpOBEHb SI3bIKOBOM, JIMHI'BUCTUYECKOI,
KOMMYHHKATUBHOH, HO U COLIMOKYJIBTYPHOI KoMIeTeHIIMH. /[aHHbIe KOMIIETEHIIMY OYEeHb TPYIHO
chopmHpoBaTh B MOJOM O0ObEME B paMKax IIKOJbHOW mporpammbel. B pamkxax PI'OC
HEJIOCTaTOYHO CTPAaHOBEIYECKOH MH(OPMALUH, KacaloIleics KyIbTypHBIX OCOOCHHOCTEH CTpaH
U3y4aeMOro s3bIKa, KOTOPBIE OKA3aJIl OFPOMHOE BIUSHHE HA SI3BIK B IIEJIOM. YUallluecs U3y4aroT
A3BIK, HO IIPX HE3HAHUU Tpammnﬁ, HOPM CTpPaHbl BO3MOYXHO HEBECPHOC MCITIOJIb30BAHUEC A3BIKOBBIX
HAaBBIKOB U HOPM. 910 B KOpHEC HEBCPHO, IMOCKOJIBKY MOXCET NPUBECTU K HECAOIIOHUMAHUIO WJIU
KOoH(GIMKTY. M3ydeHne Mupa HOCHTEICH aHTJIMKACKOTO S3bIKa HEO0OXOIUMO, YTOOBI TOHSTH
0COOEHHOCTH YNOTPEOJCHUsI JIEKCUKH, €€ CMBICIOBbIE HAarpy3kKH, MOJUTHUYECKHE, KYJIbTYPHBIE,
UCTOPUYECKHE OCOOCHHOCTH CJIOB, PEUYEBBIX KOHCTPYKIIMH. JlaHHas mporpamma y4uT jaeTei
HAlTH MOAXOJ K MPEICTABUTENSIM JIPYIMX CTpaH Ui YCIEUIHOIO B3aMMOJEHCTBHS KYJIbTYD.
O061eobpa3zoBaTeIbHbIE IPOrpaMMbI TAKXKe HE JAIOT CHEIMaIbHBIX 3HAHUN aHIVIMHCKOTO S3bIKa B
TakuX c(hepax )KU3HU Kak JieJoBas, ObITOBas, B myTemecTBusaX. [[porpamma crioco6CcTByeT BHYTpU
npoQWIbHOW  clenualu3aluy JeTed W HampaBlIeHa Ha  CO3/JaHue  yCIOBHH  JUId
CaMOCOBEpPILIEHCTBOBAaHUE pEOEHKA €ro TBOPYECKOIO pa3BUTHS, Pa3BUTHE CIOCOOHOCTEH
yyalxcs HCIOoiIb30BaTh aHTJIMICKUHN S3bIK KaK CPEACTBO 00pa3oBaHUS U caMO0Opa3oBaHUS B
00J1acTH KyJIbTYpOBEJCHMS, CTPAHOBEIEHUS M JIMHI'BOCTPAHOBEJICHMs, Ha pacCIIMpEHHE HX
MHUPOBO33PEHUS IIPU NAPAJUIETbHOM U3YYEHUH HE TOJIBKO aHIVIMHCKOTO S3bIKA, HO M MHOSA3BIYHON
KYJIBTYPBI U IIOMOJKET JETSIM YCIENIHO UCIIOJIb30BATh CBOU 3HAHMS B MPOLIECCE MEKKYIBTYPHOU
KOMMYHHKAIMH U B BBIOpAaHHON UMHU TIpodeccuu.

OT1ianyuTebHbIE 0COOCHHOCTH NPOTPAMMBI

OTnuuuTeNbHON OCOOEHHOCTBHIO JAHHOM NpOrpamMMbl, B OTJIHYME OT Moa00HbIX IOpus
[Comuupiackoro «BenmukoOpurtanus» , ot mporpammbl English Plus, paspaborannoii  Oxford
University Press, maHHas mporpamMMa akkyMyjlaupyeT B ceOe u3yueHHe KyJlbTypbl AHIIHH,.
Criermudukoi TaHHON MPOrpaMMbl SBJISIETCS €€ SIPKO BBIPAKEHHBIH MEXIPEIMETHBIN XapakTep.
CopneprkaHue Kypca TECHO CBSI3aHO C TAKUMHU IIPeIMETaMu, Kak reorpadusi, HICTOPHs, SKOHOMHKa,
¥ My3bIKa. B mporpamMmy BKITFOUEH MIMPOKHIA CTIEKTP Pa3IHYHBIX Cep KU3HU 00IIeCTBa, KOTOPHIE
HE OCBEUIAIOTCS B JIPYTHX MpOrpamMMax: KyJIbTypa, OObIYam, UCTOpHUsS, JTUTEpaTypa, MY3BIKa,
cpeacTBa MaccoBod mH(popmanmu, MeaunuHa, O00pa3oBaHME, HSKOHOMHKA, MOJIHUTHKA
BenmukoOputanuu. Ydampecs, 3aHUMAIONIMECS WHIWBHIYaTbHO, IONYyYarOT NpPaKTHYECKHE
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HaBBIKH JI€JI0OBOTO aHIIMHCKOTO, AHIIMMCKOTO [UIs IIYTEIIECTBEHHUKOB U NIEPEBOAA NHCTPYKIIUM,
3HAKOB, IIPEANMCAHUI.

YpoBeHb CJI0KHOCTH: OA30BBIiA.

Anpecatr mporpammsl: JlaHHas mporpamma paccuuTaHa JJis JeTedl J00ro ypoBHSI 3HAHUMN
AHTIIMHCKOTO SI3BIKA, JKEAIOMIMX OOIIAThCS HA AHTJIMWCKOM SI3bIKE, YIIIYOUTHh CBOM 3HAHUS IO
CTPaHOBEACHHUIO, MHTEPECYIOLIUECS WCTOpHel, reorpadueil, S3KOHOMHUKOH CTpaH, HMEIOIINX
CIIOCOOHOCTH YWTaTh HA AHTIMICKOM S3BIKE, CaMOCTOSITEILHO COOHMpaTh W aHAIM3UPOBATH
TpeOyemyro HH(HOPMALIHIO.

Bo3spact yuyamuxcs 9-17 ner;

Cpok ocBoeHust nporpammbl:. O0miee KOJIMYeCTBO YU€OHBIX YacOB, 3aINTAHMPOBAHHBIX HA BECh
nepuoJi 00y4eHus, HEOOXOIUMBIX I OCBOCHUS IPOTrpaMMbl — 48 4acos:

Cpoxk ocBoeHus nmporpammel — 1 rog.

Pexxum 3ansaTuii: 2 pasa B Heneno 1o 1 yacy.

®opma o0yuenusi: OyHasl.

Oco0eHHOCTH OpraHu3anuu 00pa3oBaTeIbLHOM JesITeJbHOCTH

OOpasoBarenbHasl JeSTEIBHOCTh OpPraHW30BaHa B TpaAULMOHHOW ¢opme. B mpenomaBanuu
yueOHOro MaTepuana B paMKax MPOrpaMMbl UCHONIB3YIOTCS (PpOHTANIBHBIE U IPYNIOBLIE (HOPMBI
paboThl, MpakTUYeCKue 3aHATus. VccnenoBarenbckue METOIbl, ayTeHTUUHbIe MaTepuaibl. Ocobo
BaKHAs POJIb OTBOAMTCS BUACO(UIBMAM, KOTOPBIE CO3MAIOT S3BIKOBYIO Cpelny Ha ypokax. U
SIBIITFOTCS. [IEHHBIM MCTOYHUKOM WH(OpPMAIMH, YTO TO3BOJISET pa3BUBATh KOMMYHUKATHBHYIO
KOMITETEHIIMIO U UCTIOJIb30BaTh MHHOBAIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, B YaCTHOCTH METO]I TPOCKTOB.

Hanonansiemocrs rpynim:
OxnmaeMoe MUHEMAaIbHOE YHCiIo aereii — 10 yemoBex
MakcuMalbHOE YUCIIO AeTell — 12 YelloBeK.

Leapb u 3a1auu mporpaMmbl

Ileas mporpaMMbl. MOJArOTOBKa yyamuxcs K 3QQeKTUBHON TBOpYECKOM camopeaau3aliu B
YCIOBUSX COBPEMEHHOIO MOJMKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA — YE€Pe3 IHAIOr POCCUHUCKON U
AHTJIOSI3BIYHOM KYJIBTYP, pa3BUTHE HMHTEJUIEKTYAIbHBIX CIOCOOHOCTEH yyaluxcs uepes o3HaHue
uctopuu BenukoOpuranuu.

Heab oO0yuenusi: Pa3zBuTre MHTEIJIEKTyaJbHBIX CHOCOOHOCTEHM ydaluxcsl yepe3 MO3HaHuE
HUCTOPHUM AHIJIUU.

3agauum nporpaMmbl

OO0pa3oBaTte/bHbIE 321a4H



* TI03HAKOMHUTh C KYJIbTYPOH, OOBIUASMH, HUCTOPHEH, JMTEPATypOH, MY3BIKOH, CpeICTBaMHU
MacCcoBOM uH(pOopMaIuy, MEIUITUHOM, o0pa3oBaHHEM, 9KOHOMHUKOM, MMOJIUTUKOM
BenukoOpuranuu.

* 00OTaTUTh AKTUBHBIA CIOBAph YYalIUXCS HEOOXOJMMBIM 3allacoOM CIICIUATBHBIX TEPMHHOB U
MMOHATHUM, CBSI3aHHBIX C JaHHOM TEMOM.

Pa3zBuBaronmue 3agauu
Pa3BuBath yMeHus:

* co0uparh, CUCTEMATU3UPOBATh , AHAIM3UPOBATh U CPABHHUBATH CBEACHUS U (aKThl POJAHON U
WHOSI3bIYHOM KYJIBTYPBI;

* paboTaTh CO CIOBapeM, SHUUKIONEIUEH, APYTOi CIIPAaBOYHON JTUTEPATYPOM.
BocnuraresbHble 3a1a4n

CniocoOCcTBOBaTh BOCITUTAHUIO:

* IOHUMAHUS U YBAXKCHHUSI K IPYroi KyJIbTYpE;

* MaTPUOTUYECKOTO OTHOLICHHSI U JTFOOOBb K POJIHOM KYJIbTYpE.

YyeOHbIii MJIAaH.

IlepBolii rog 00y4eHus.

Ne HasBanue pa3zznena, Tem KonnyectBo yacoB dopma
n/n Bceero ‘ Teopus ‘ IIpakTKa | aTTeCTalluid
1. BBoaHoe 3ausTue. 4 2 2
BenukoOpuTanus.
2 Paznen 1. BenukoOpuranus 7 2 5 HaOmronenue
Tema 1.1. T'eorpadus
Benukobpurtanuu;
JlocTonpumMedarenbHOCTH
Benukobputanumn
3. Tema 1.2. Hcropus 8 4 4
Benukobputanuu
4. Tema 1.3. 3Hamenurele mroau | 8 3 5
Benukobputanuu
o. Temal .4. [Tonutuka 4 2 2
Benukobpuranuu
6. Tema 1.5. ObpazoBanue 4 2 2
BennkoOpuranuu
7. Tema 1.6. Kynbrypa, 7 3 4
TpaaULIN
u oObryau BenukoOpuranuu
8 Hrorosoe 3ansTe 6 6 3amura npoeKToB
o
BenukoOpurtanuu.




[IpoBenenue
TypHUpa «3HaTOK
BenukoOpurtanus»

HToro yacoB 1o pasneny 48 18 30

Conep:xkanue nporpaMmmal
BBogHoe 3ansiTre. . IHCTPYKTaX 1O TEXHUKE 0€30MaCHOCTH. 3HAKOMCTBO C ITPOTrPaMMO.
Paznen 1 BenukoOputanus
Tema 1.1 — I'eorpadust BenukoOpuranuu. JlocTonpumedaTeIbHOCTH
BenukoOputanuu
Teopus: 'eorpaduueckoe mooxkeHne 1 0COOCHHOCTH CTPAHBI, KIIMMAT,
HocronpumeuaTenbHocTH: bykunremckuii nBoper;, Bectrmuacrepckoe aboarcTBo, JIoHIOHCKMI
Tayap, [Tapku Jlonnona, Tpadansrapckas miomans, Ctoynxenmk, bur ban u 3nanue
napiamenTa, Cob6op cB. [laBna, My3eit, BockoBbix duryp mamam Trocco.
ITpaxTuka: IIpoBenenue saxkckypcuu no JIOHIOHY, lepecka3 TEKCTOB, 3allUTa
npoekTa (B popme Urpsl) «5 TypuCTHUYECKUI areHT» — pekiiaMma CBOETo Typa o CTpaHe.

Tema 1.2 — Ucropus BenukoOpurtanumu.

Teopust: O630p UCTOPHUH, TUHACTHUH.

[TpakTHka: nepecka3 TEKCTOB, IPOBEJEHHE Kpyraoro crona «Bcrars, cyn uaer!» —

coOpaHue Koposiel U 00CyKJIeHHE, IIPOUCXOSIIETO B CTPaHE, KAKIBIH KOPOJIb pAacCKa3bIBAET
PO CBOE BpeMsi, HAPOJI CYIUT KOpoJiel (MILET TUIIOCHl 1 MHUHYCBI, IPOBOAUT OIICHKY, BHIOMpAeT
Jyd4lliee BpeMs U NPaBUTEIS).

Tema 1.3 — 3namenursle toau BenukoObputanuu.

Teopus: I'pynna «butnzy, Yunesam lekcnup, PoGept bépuc, Txopmx bepHapn
oy, Maprapert Tatuep, >xoan Poynunr, Tomac Daucon

[TpakTHKa : mepeckas TeKCTOB, IPOCMOTP BUACO(DUIBMOB, TPE3CHTALIUH O BETUKHUX
JIOJIAX CTPAHBI.

Temal.4 — Ilonutuka BenukoOpuranuu.

Teopus: [Tapaament. [1anara nopnos, [Tanara o6muH, Kopona: koponesa
Enuzasera 2, Koponesckast cembs, Cyasl BennkoOputanuu.

[TpakTuka: nepeckas TEKCTOB, IPOCMOTP BUICO(DUIBMOB, KPYIJIbIi CTON -
CpaBHenue noiauruueckoro crpost Poccuu u Benuko6puranuu.

Tema 1.5 — OGpa3zoBanue Benukobpuranumu.

Teopus : Ikonsl u 06yuenue, Oxkchopa, Kamopumk, XacTuHre. Dx3aMeHbl U
ceptudukarsl, [1IkonbHas popma u popMa B yHUBEPCUTETAX.

[TpakTuka: nepeckas TEKCTOB, IPOCMOTP BUACO(DUIBMOB, KPYIJIbI CTOI —
CpaBHEHHUE cucTeMbl oOpa3zoBanus Poccun u Benukobpuranuu.

Tema 1.6 — KynbTypa, Tpaauuuu u o0siuau BenukoOpuranuu.

Teopus: Xannoyun, PoxaectBo, [lens CsiToro Banentuna, @ecTuBaib KEIbTCKOU

MY3BIKH U KYJIbTYpHI, JleHb cBaroro Ilarpuka, YumOnaoHckuil TeHHUCHBIN TypHUp, Jlenb ["as
®oxkca, Mysen u 6ubnuorexu, Tearpbl

[TpakTHKa: nepecka3 TEKCTOB, TPOCMOTpP BuAeOGUIbMOB. CHIEKTaKIb — KOHIEPT IO
TpaguusIM BennkoOpuTaHuu WM OpraHu3anys OJHOTO U3 MPa3THUKOB.

Utorosas pabora no Benukobpuranuu: 3anura npoekToB no BenukoObpuranuu



2. Kommiekce opraHn3auMoOHHO-MeIarorni4ecKux ycaoBuid

2.1 Kanennapusiii yueOHblii rpadguk cm. Ilpunoxenue Ne 2

2.2. YcioBus peaju3auuy NporpaMmMmbl
MarepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecreyeHue.

Meoeub:

1. Crobl.

2. Crynbs.

Oo6opynoBanmue:

1. MaruutHo — MapKepHas 10CKa.

2. [IpoexTop

3. TeneBuzop

4. Urpyuiku

5. pa3IaToYHbIC U HATJISIAHBIC TTOCOOUS

HNupopmanuoHHoe odecnieyeHne yuedOHOro npouecca

1. KoMmbroTep ¢ 10CTYIIOM B UHTEPHET.

2. lnTepHeT pecypcesl:
http://learnenglishteens.britishcouncil.org
https://www.britishcouncil.org/english
http://www.engleo.com/browse-j-beginners-videos-1-date.html
http://www.bbc.co.uk/learningenglish/

3JICKTI)0HHO — NporpaMmMHbI€ UCTOYHUKH:
http://www.kn.sbc.com/wired/fil/pages/listdiscoverol.html/
http://members.tripod.com/~GeoffBoxell/words.htm
http://www.internationalfreeway.com/history_of england.htm
http://www.infoplease.com/ce6/history/A0835889.html
http://www.noblenet.org/year/halloween.html/
http://www.noblenet.org/year/index.html/
http://adesl.org/g/h/grammarp.html/
http://www.londontown.com

http://usinfo.state.gov/journals/



http://adesl.org/g/h/grammarp.html
http://www.anglik.net/shakespeare.htm
http://shakespeare.palomar.edu/quiz/bioquiz.htm

AyI[I/IO H BUACO MaTEepUAJIbI

* Britannica [Multimedia] : Ready Reference, 2004. - 1 5. onrt. guck (CD-ROM)

* Destination England [Videorecording] : Short History of England, 2005. - 1 Bk.

CaoBapn
* AHTJIO-pYCCKHUI TI10CCapui, CoJlep Kalinii OCHOBHBIE TEPMUHBI TIEAArOTMKU
AHIJIOCAKCOHCKOM CHCTEMBI BBICIIIETO Mefarorndeckoro oopaszosanus. English-Russian
Higher Education glossary for Preservice and Inservice Teachers / Ast.-coct. B.1.
Tysnykoga. - Poctos v//1: PT'TIY, 2001. - 86 c.
* BombI1I0# TOTKOBBIN COMMOIOTHYecKuid cioBapk: Ilep. ¢ anrn./ Jasua xepu, Jxymus
xepu. - M.: BEUE:ACT. — 1999 T.2: I1-51. - 527 ¢
* I'puropres, Bauecnap Jleonnnosud. AHrno-pycckuii ToskoBbiit cnoBaps PC. [Teker] /
B. JI. I'puropses. - M. : Komnsrorep ; M. : FOHUTH, 1997. - 471 c.
* Kpynaos B.H. O011ecTBeHHO-TOTUTHYECKAs JIEKCUKA: AHTIIO-PYCCKHM CIIOBaph
cunpasouynnk/ B.H. Kpynnos; Kpynnos, Buktop Hukonaesuu. - M.: Beici. mik., 1985. -
175¢
* Dictionary of English Language and Culture [Text] : cmoBaps. - USA : Longman, 2000. -
1592 c. 27. Escott, John. New York [Text] : yuebnoe mocobue / J. EScott. - 3-e uzn. -
Oxford : Oxford University Press, 1997 (Printed in Hong Kong) . - 22 c.
Kaaposoe o0ecnieueHue
Kanposoe obecnneuenue:
ITporpamma «CTpaHOBEACHUE)» PEATU3YETCs MeJaroroM J0MOJHUTEIHLHOTO 00pa3oBaHus,
UMEIOIINM MpodeccruoHaIbHOe 00pa3oBaHNe B 00JIACTH TUHTBUCTUKH aHTIIUHCKOTO SI3bIKA,

COOTBETCTBYIOLICH MPO(UITIO MPOTrPaMMBI, U MOCTOSIHHO TTOBBIIIAIONIAM YPOBEHb
po(heCCHOHATBHOTO MAaCTepPCTBA.



®opmbl aTTecTauM yyamuxcs. OnieHoYHbIE MATEPHAJIBI.

B Hagaie kypca 00y4eHHsI OCYIIECTBIIICTCS BXOIHOW KOHTPOJb B BUI€ BUKTOPUHBI (Quiz) ¢
LEJIbIO BBISBIICHUS YPOBHS 3HAHUM ydaluxcs U IpoOesioB B 3HAHUSX.
B koHI1e Ka)kI0T0 pasaena npeajgaraTcs Takue GopMbl TEKYIIET0 KOHTPOJIS, KaK
COCTaBJICHHUE U BBIMOJHEHUE TECTA, COCTABIICHUE U PEIICHHE KPOCCBOPAOB, BUKTOPHUHBI,
COCTaBIICHUE CPABHUTENBHBIX TAOIUII, IIEPEBOJI, TIOJITOTOBKA YCTHBIX COOOIIEHUH, PE3eHTAIUH,

MUHH - COUMHECHHE, Y9eOHasK TUCKYCCUS, KPYTJIBIN CTOJI, TOCTAHOBKA CITEKTAKJIS.
KoHeuHBIM pe3ynbTaToM B H3y4E€HUH JTAHHOTO Kypca SIBJISIETCS Takast (hopMa UTOTOBOM
aTTEeCTalluU, KaK CO3JaHuE MPOEKTa U €r0 yCTHAs 3aluTa.

DopMBbI TOABEJECHUS] UTOTOB:

[] KOHTPOJIbHBIC 3aHSTHS;

(] uTOroBOE 3aHITHUEC;

[] 3ammmTa NpoeKTOB;

Yyaimuiicss cuuTaeTcsl YCIenHo OKOHYUBIINM MIPOTPaMMY MPHU BBITOJIHEHUH UTOTOBOTO TECTa
10 U3YYEHHOMY MaTepHaly Ha OLICHKY «XOPOIIO» WIH «OTIUYHO» U CO3JJaHUU MTPOCKTHOM
paboThI B U YCTHO 3aIlIUTHI JAHHOW PabOTHI.

JlokyMeHTanbHbIe (POPMBI, OTPAKAIOIINE JOCTUKEHHS KOXKIOTO YUAIEroCs MOTYT OBITh
MPEJICTABJICHBI B BUJIC THEBHUKOB JOCTHKCHHUIA YUalIUXCsI, TOPTHOIHO.

IIpumepHbIe TeMBbI TBOPUYECKHUX padoT (pedepaToB, Npe3eHTALMIT) HTOTOBOT0
KOHTPOJIA

* BenukoOpuranus: 20 Bek
* BenukoOpuranus ceroans
OuneHouyHble MaTepuaIbl B NPUJIOKeHHH Ne 1

MeToauueckue MaTepHaJibl

OcobeHHOCTH opraHu3ai 00pa3oBaTeIbHOrO Mpolecca — 00ydyeHHe MPOXOAUT TOIBKO B
OuYHOI popme
Mertonbl 1 ipuemMsbl 00ydeHUs
[J clIOBECHBIN;
[] MpakTUYECKUil;
[J MeTox KOHTpOIL,
[ 0OBSICHUTENILHO-UIIITIOCTPATUBHBIH;
[J mccnemoBaTeNbCKUi;
[} TBOPYECKUN METOA.
®opmbl 00yUeHHs

Marepuan nogaercsi B popme npe3eHTaui, Bu1eoGpuiIbMoB, BAKTOPHH, HE YTOMHUTEIbHBIX
JUtst yqamuxcs. Paznuunblie TBopueckue 3ajaHus 0y 1yT crioco0CTBOBATH Pa3BUTHUIO BOOOPasKEHUs
¥ TIOMOTYT JIy4Ille YCBOUTH MPOHUICHHBIN MaTepyuai Ha 3aHATHU. YUYalluMcs IpueTcs coOuparh
MaTepuain, paboTaTb €  DJEKTPOHHBIMH  HMCTOYHHMKAMHM  WH(OpMallMU,  CIOBapsSMU,
SHUUKIIONEAUSAMH, CO3/1aBaTh MPOEKTHl U MPE3eHTalluu U MHOroe apyroe. Ha xaxnom 3aHATHH
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JIETH JOOABJSIOT K YK€ YCBOCHHBIM 3HAHUSM JIOTIOJTHUTEIBHBIA MHTEPECHBIA MaTepHall, uMes
JIEJI0 TPEUMYIIECTBEHHO C MHOS3BIUHOM PEUblo, KaK YCTHOM, TaK M MUChbMEHHOM. Takum 00pa3om,
JJaHHasi MporpaMMa OCHOBBIBAa€TCA Ha «KOMMYHHMKATHBHOW MeTojauke». Ilpm mnomomm
KOMMYHUKATUBHOI'O METO/1a y YYaIlMXCS Pa3BUBAETCS YMEHHUE TOBOPUTh U BOCIIPUHUMATH PEUb
Ha CIIyX.

DopMBbl peanu3aluy TpOrpaMmbl:

(] 3aHsTHE;

[] 3aHATHE-TIyTELIECTBUE;

[ muckyccus;

[] TECTUPOBAHUE;

[] 3amuTa TBOPUYECKUX padOT U MPOCKTOB;

[} OHIalH-3KCKYpPCHS;

[] uTOroBOE 3aHITUE;

[] caMOIIpe3eHTalNH.

0 JIlexkuun

[ MpakTUYECKUE U CEMUHAPCKUE 3aHITHUS KPYTJIbIE€ CTOJIBI, MACTEP-KJIACCHI.

Ilenaroruyeckue TEXHOJIOTHH

» KoruutuBHbI€ (IpOEKTHAS AEITEILHOCTD, KOH(GEPEHIINHU, TUCKYCCUHU, PACCMOTPEHHE
Y MHTEpIpETalus OTAENbHBIX CIy4aeB U ABJICHUH, pELIEHUE TPOOIIEM).

» Kontponupyroriue (TeCTUpOBaHUE, YCTHBIN 3a4€T).

* MynbTumenuiinbie (ayuo-, BUAE€0-, KOMIIBIOTEPHBIE IPOIPAMMBI).

¢ JIuuHOCTHO-OpUEHTUPOBAHHAS TEXHOJIOTHUA: T HEPEHIIMPOBAHHOTO 00yUEHUS,
00yudeHus yepe3 COTPYIHUYECTBO (POJIEBbIE UTPbl, THTEPAKTUBHBIE IPE3EHTALUHY,
COBMECTHOE COCTABIJICHHE JINAJIOTOB U MPE3CHTALUM

JAuaakTudyeckuii MaTepuas:

[] cXeMmblr;

[l cTeHapb;

(] miakarhl;

[J ciioBapu, SHIIUKIOIEIUH.

AATOpUTM yueOHOTO 3aHATUS

3aHsATHE HAYMHAETCS C TTOBTOPEHUS MPOMJICHHOTO MaTeprasa B BUJIE TECTa WIH YCTHOTO

OIIpOCa, OCHOBHAS YacCTh 3aHATHSA IIOCBALIAETCS TEME YPOKA U IPAKTUUYECKUM 3aJaHUSM, B
3aKITIOUYEHUN pedIeKCHs U JOMAIIHEE 3a/laHue. 3aHATUS MPOXOIAT 1Mo 1 akaJeMHYecKoMy dacy
JIBa pasa B HEAEIIO

BocnurareabHbIH KOMIIOHEHT NnmporpaMmmbIl

* JaHHAs Iporpamma oOoraiaer 3HaHus AeTeid 00 UCTOPUKO-KYJIbTYPHOM Pa3BUTHUN
AHIJIOrOBOPSIIMX CTPaH, HCTOPUYECKOM MaMATH U KyJIbTYPHOM HACJIEIUHN UX HApOJ0B, 00pase U
CTHJIE ’KU3HU JIt0/Ie (pacKphiBast OOLIeIUIaHeTapHble U crielnpUUecKre YepThl B KyJIbTypax
ATUX CTpPaH);

* Pa3BHUBAET y yJalllUXCsl yMEHUS MPOBOJUTH COIOCTABICHUS MEXAY POJAHON U U3ydyaeMon
MHOS3BIYHOM KYJIbTYpOl Ha HHOCTPAHHOM $I3bIKE, OMIIMHTBAJIbHBIE YMEHHUS, IIPEACTABIATH CBOIO
CTpaHy B aHTJIOSI3BIYHOMN CPEJIe C yUeTOM OCOOCHHOCTEN KYIbTYphI MOCTIETHEH;

* pa3BUBAET y ACTEH NPEICTABICHUS O COBPEMEHHOM IOJIMKYJIBTYPHOM MHPE, MOJUKYJIBTYPHOCTH
aHrnoroBopsuKx U Poccuu (Kak 1 MHOTUX IPYTHX COBPEMEHHBIX CTPaH) U CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO Y HUX KYJbTYPHOI HENPEAB3ATOCTH, KyJbTypPOBEAUECKON U PEUEBOU



HAOJIIOIaTEILHOCTH.

* Pa3BuBaeT yMEHHUS UCIOJB30BaTh HHOCTPAHHBIH SI3bIK KaK CPEJICTBO KYJIbTYPOBEIUECKOTO
o0pa3oBaHMs, a TAKXKE KaK MHCTPYMEHT KYJIbTYPOBEIYECKOTO CaMOOOPa30BaHUS MPU U3yUYCHUU
JPYTHX aHTJIOSI3bIYHBIX KYJIBTYP.

Opranuzanus 1 IpOBEJCHIE MaCCOBOTO MEPOTIPUSATHUS

MaccoBbie MEpOTIPUATHS SABJISIOTCS OCHOBHBIMH B ITPOrpaMMe, MPeIoiaraeTcs

OpTraHMU3aIMs MPa3THUKOB, BAKTOPHH, KPYTJIBIX CTOJIOB, KOH(EPEHITHIA.

Pabouan nporpaMmma BoCuMTaHus.

1. XapakTepucTuka TBOPpYECKOro 00beANHEeHUsI.
2. Heab, 321244 U pe3yJabTaT BOCIUTATEILHON padOTHI.

3. PaboTa ¢ KoJJIEKTUBOM 00y4aloIIuXCs
4. PaGoTa ¢ poauTesiMu

5. KajieHgapHblii JIaH BOCIIUTATEIbLHO padoThl.

1. XapakTepucTHKa TBOPYECKOI0 00beIUHEHH .
XapakrepucTiKa 00beINHEHUS «AHIVINICKNH A3bIK. CTPaHOBe/IeHHE.)
JesTenbHOCTh O0bENMHEHUS «AHIIMUCKUN S3BIK» HMEET COLMAIBHO — T'YMaHUTApHYIO
HAIPaBIEHHOCTb.
®opMbl pabOThl — UHAUBUAYAIbHBIE U TPYIIIOBBIE.
2. Heab, 321244 U pe3yJabTAT BOCHUTATEIbHOI padoThI.

Mean BocIUTAHUA —

- CO37]aHle yCNOBHUM st (hOPMHUPOBAHUS COIMAIBHO-aKTUBHOM, TBOPYECKOW, HPABCTBEHHO U
(U3HYECKU 3I0POBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHON HAa CO3HATENbHBIA BHIOOP KU3HECHHOW IMO3UIINH,
TakkKe K JyXOBHOMY U (hU3MUYECKOMY CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO, CAMOPA3BUTHIO B COLTUYME.
3agaum BOCIUTAHMS —

- CIIOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO JIMYHOCTU OOYYAIOIIErocs, C MO3UTUBHBIM OTHOILIEHHWEM K cele,
CIIOCOOHOTO BBIpAa0aThIBATh M PEATM30BBIBATH COOCTBEHHBIM B3IJIAJl HA MHUP, PAa3BUTHE €rO
CyOBEKTUBHOM MO3UIINY;

- pa3BUBaTh CHUCTEMY OTHOIIEHHWW B KOJUICKTHBE uepe3 pa3zHooOpaszHbie (OpPMBI aKTHBHOMN
COIIMAIbHOW J€ATEIbHOCTH;

-pa3BUTHE YMOLUOHAIBHOTO MHTEJIJIEKTa BOCIIUTAHHUKA

- COJIEHiCTBHE OCO3HAHHOMY MPO(HeCCHOHATEHOMY CaMOOIPEICTICHUIO MOJOIEKH.

Pe3yabTaT BocnuTaHus —

.-TIO3UTUBHOE MIPUHATHE ce0s KaK JIMYHOCTH; CO3HATETbHOE MOHUMAaHHUE CBOCH MPUHAATIEKHOCTH
K COIMATILHBIM OOITHOCTSIM;

-CaMOOIpeIeNIEHNE B 00JIACTH CBOUX MTO3HABATEIILHBIX HHTEPECOB;

-chopMHpOBAHHOCTH MEPBOHAYABHBIX MPO(HECCHOHATBFHBIX HAMEPEHUN 1 HUHTEPECOB;
-TIO3UTUBHBIN OIBIT yYaCTHs B OOIIECTBEHHO 3HAYMMBIX JeJIax.

-IIOHUMaHUE HPABCTBEHHOM CYIIHOCTH MPAaBUJI KYJIbTYPHI OBE/IEHUS, OOIICHUN U pe4yH, YMEHHE
BBITIOJIHSITh MX HE3aBUCHUMO OT BHEIIHETO KOHTPOJIS;

-IIOHUMaHUE HEOOXOIUMOCTH CaMOIUCITUTIIUHEI;

-yMEHHUE YCTAHABJINBATH CO CBEPCTHUKAMH JIPY>KECKUE OTHOIIEHU S, OCHOBAHHBIE HA
HPaBCTBEHHBIX HOPMaX;

3. Pabora ¢ K0/L1eKTUBOM 00yYarOLIUXCH

- 06yqu1/Ie YMCHUAM U HaBBIKaM OpFaHHSaTOpCKOfI ACATCIIBHOCTH, CaMOOpPraHn3anuu,
(I)OpMI/IpOBaHI/IIO OTBETCTBCHHOCTH 3a ce0s U APYyTrux;



- pa3BUTHE TBOPYECKOT'O KYJIbTYpPHOI0, KOMMYHUKATHBHOTO MOTEHIMAa pedAaT B mpolecce
y4acTHsl B COBMECTHOM OOILECTBEHHO — MOJIE3HOH JeATEIbHOCTH;

KajsengapHbiii IJ1aH BOCIIUTATEILHON PadoThl 00beINHEHUS «AHIIHMACKHIN SA3BIK.

Ilenaror Baaromarckux A. A.

CTpaHOBe)IeHI/Ie»

Ha _2025-2026 y4eOHblIii roj

Nemi/m | Meponpusitue 3apaun Cpoku IIpumeyanus
NPOBe/IeHUs!

1. VYyacrtue B [IpuBnedyeHne BHUMaHU OkTs10pb
npoBeeHuu JJHs | oOydarommxcs u ux
OTKPBITBIX JIBEpEHl | pouTeNel K e TeIbHOCTH

o0veaunenu I1K
«IIpoduy

2. VYyactue B Bocnuranue y OKTSIOpb
MEPOIPUITHSIX, 00y4aroIuxcs 4yBCTBa
MOCBSIIIEHHBIX yBa)KeHHsI, BHUMAHUS,

JIH10 oKuIoro YYTKOCTH K MOXHUJIBIM
YeloBeKa JIOJISIM.

3. VYyactue B Bocnuranue y HOSIOpB
MEPOIPUITUSIX 00y4aroInXCsl YBaXKCHHS K
MOCBSIIIEHHBIX JKEHIIMHAM.

JH10 MaTepu

4, VYuyacTue B Bocnuranue y Hexabpb
MEPOPHUITHSIX, oOyJaromuxcsi UHTepeca u
MOCBSIIIIEHHBIX YBa)KEHUSI K HALIUOHAJIbHBIM
IIPa3AHOBAHUIO TpaaAuLIUsAM
Hosoro roaa.

S. VYuyacTue B IIpuBneyenune uaTEpeca SluBapp
MEPOIPUATHSIX , 00y4aromuxcs K ICTOPUU U
MOCBSIIEHHBIX TpPaAULIUsAM CTPAHBI.

Ipa3AHOBAHUIO
PoxnecrBa

6. VYyacrue B Bocnuranue y deBpainb
MEPOIPUATHSIX , 00yYaromuxcst yBaK€HHsI K
MOCBSIIIEHHBIX UCTOPUH, TEPOU3Ma U
IIPa3AHOBAHUIO NaTPUOTU3MA.

JHs 3amuTHUKA
OreuecTBa

1. VYuyacrtue B [TpuBneuenune narepeca Maprt
MEPOIPUATHSIX, 00yYaromuxcst K
MOCBSIIIEHHBIX KYJIbTYPHBIM TPaJIALIHSIM
HayajJy BECHBI. CTpPaHbI

8. VYyactue B [TpuBneuyenue anpesnb
MEPOIPUITHSIX, 00yyYaromuxcst K KyJIbType
MOCBSIIIEHHBIX CTpaHbl CaMOTO
Juro pacpoCTPaHEHHOTO A3bIKa

B MUpE
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AHTJIMMCKOTO
SI3BIKA

9. VYyacrtue B Bocnutanue y anpenb
MEpOTPUSITHSIX, 00yyJarouxcsl yBaXKeHUS,
MOCBSIIIEHHBIX TOPJOCTH U YyBCTBA
Jla10 noGepl MaTpUOTH3MA.

IlepedyeHb UCMOJIB3yeMbIX THIAKTHYECKUX METOAUK U METOANYECKMX MAaTEePHUAJIOB:
Hcnoab3yercs pa3aaToyHbIii MaTepUa KaAPTOYKH

* Rob Loiyd Jones — 50 things to spot in London, Usborne Publishing Ltd., 2016
* Jlunaktraeckue kapTouku - «Crnopt B bputanum» - OO0 «Manenbkuii I'ennii-IIpeccy», 2016
» KpaTkunii cripaBOYHUK JUIsl IIyTEIIECTBEHHUKOB.
Ilinakarel:
» Kapra mupa

Kapra Benukobpuranuu
» Kapra Poccu
* [[;makaTel 3HAKOB, BBIBECOK, MIPEAUCAHUN
* [Inakar — «B asponopty»

Cnucok JimTeparypbl

OcHoBHas JInTepaTypa

1. English Plus. Student's Book 1. Ben Wetz, Diana Pye. — Oxford University Press, 2013.
2. English Plus. Student's Book 2. Ben Wetz, James Styring, Nicholas Tims. — Oxford
University Press, 2013.

3. English Plus. Workbook 1. Janet Hardy-Gould. — Oxford University Press, 2013.

4. English Plus. Workbook 2. Janet Hardy-Gould, Kate Mellersh. — Oxford University Press,
2013.

5. Tomunpsiackuit, FO. b. CtpanoBenenne Benukobpuranus. — Cankr-IlerepOypr:
UznatenscrBo «KAPO», 2015r.-228c.

JononHuTenpHas tuTeparypa
1. Bromhead P. Life in Modern Britain, Longman, 1991.
2. Broukal,M., Murphy P. All about the USA.- AddisonWesleyLongman, Inc. 1999.
3. D. McDowal. Illustrated History of Britain. — Longman, 2001.
4. David McDuvall “An Illustrated History of Britain”, u3garensctBo Longman, 2006
5. Dunkling, Leslie. London: Hayuno-nomynsipHast tuteparypa / L. Dunkling. - 19-e u3a. - [S. 1]
: Longman, 1999. - 32 c.
6. Falk, R. Spotlight on the USA. - Oxford University Press, 1993.
7. Farrel, M. British Life and Institutions. - Chancerel International Publishers Ltd 2000.
8. Flinders, Steve. Scotland: nayuno-nonysnsipaas aureparypa / S. Flinders. - 2-e uzn. - Oxford :
Oxford University Press, 2000 - 22 c.
9. G.D. Tomakhin. Across the countries of the English languages. — Mocksa, [IpocBerienue,
1998.
10. Gardwood, C., Gardani, G., Peris, E. Aspects of Britain and the USA. - Oxford University
Press, 1992.
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11. Hallawell, F., Giggins, P. Introducing Great Britain. — Workbook/ F.Hallawell, P.Giggins. —
Longman, 2004. — 63 c.

12. Hopkins, Andy. Oxford: npaxtuxym / A. Hopkins, J. Potter. - Oxford : Oxford University
Press, 1997. - 22 c.

13. J. Rickard Australia: A Cultural History. — Longman, 1998.

14. J.Collie, A. Martin. What’s It Like? Life and Culture in Britain Today. — Cambridge, 2000.
15. James O’Driscoll “Britain”, uzgarensctso Oxford University Press, 2003

16. K. Brodey. Focus on English and American Literature. Moscow, 20003.

17. Laird, Elizabeth. Americans on the Move: npaktuxym / E. Laird. - 6-e u3z. - Edinburgh:
Longman, 1999 (Printed in China) . - 32 c.

18. M. Farrell. British Life and Institutions. — London, 2000.

19. Michael Vaughan-Rees, Peter Bystrom, Steve Bateman «In Britain”, u3ngatensctBo « TuTym»
20. O'Driscoll J. Britain. The Country and its People: an introduction for learners of English. —
Oxford, 1995.

21. Patricia Monaghan “The Encyclopedia of Celtic Mythology and Folklore”, Facts on File,
Inc.,

2003

22. R. Cavendish. The Complete Book of London. — London, 1992

23. Rabley, S. Customs and Traditions in Britain. — Longman Group UK Limited 1999.

36. Sheerin, S., Seath, J., White, G. Spotlight on Britain.- Oxford University Press, 1997.

24. Vicary, Tim. Ireland: nayuno-nonynsipuast nureparypa / T. Vicary. - 4-e uzn. - Oxford :
Oxford University Press, 2001 (Printed in Hong Kong) . - 22 c.

25. Yu. F. Guryeva “Deep are the roots” - O6uuHCK, «TuTym», 1998.

26. A.Apremoga, O. JleonoBuu. New English Reading Resources. - Mocksa, “YHauBepcuter”
2000.

27. byposa, N.1. BenukoOpuranus. Kuura nms urenus no kypey «CTpaHOBeIeHUEY. —
Jlenuspar, 2002.

28. B.B. Cacdonona, WN.I1. TBepaoxiedoa «Ilocobue no kynpTypoBeneHuto» B 2 yactsax10-11
kiaccel, Mockaa, «IIpocsemienuey, 1998

29. I'eorpaduueckuii atnac mupa: Atnac. - M. : POCMO3H ; Pura : SIas Certa, 1998. - 96 c.

30. T'omuneiackuit FO. b. Coenunennsie [l tater Amepuku / coct. YO. b. IN'omuneiackuii. - CIIO. :
KAPO, 2004. - 448 c.

31. E.H. ConoBoBa «Co31aHue aBTOPCKUX 3JIEKTUBHBIX IPOrpaMM M KypCOB: aKTyalbHas 3a/1a4ya
U OCTpasi HEOOXOUMOCTbh COBPEMEHHOTI'0 3Tama pa3BUTHs A3bIKOBOI0 00pa3oBaHus». XKypHai
«AHTIHMHCKUH S3BIK B 1mikosne» Nol, 2004

32. EBpomna: paznen toma" Ctpansl. Haponsl. lusunuzanun.". - M.: ABanrta+, 2000. — 152 c.
33. "Banosa, Upuna [lerpoBHa. Mcropus anrnuiickoro si3bika: Y4yeOHUK-xpecromarus. CiioBapb
/ W.I1. UBanoBa. - CIIO. : JIans, 2001. - 512 c.

34. nimrocTpupOBaHHBIN SHITUKIIONIEANYECKUH aTiiac Mupa: Atiac. — M. : Dxom-IIpecc, 1998. -
156 c.

35. K.C. MaxmypsiH «AKTyaJIbHbIE TTPOOIEMbI HHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHus B MOCKBE U IyTH HX
pemeHus». XKypHan «AHIIIMNACKHAN A3bIK B mIKose» No3, 2007

36. Mamnas sunuknonenus crpas / H. I'. Cupotenko, B. A. Mengenes. - M. : ACT, 2000. - 718 c.
37. Menunateka BusoB BenukoOpuranuu. [Ipesentanuu.

38. Muxaiinos, Hukonait Hukomnaesuu. JIlunrsocrpanoBenenre Aurnuu: yuedHoe nocodue / H.
H. Muxaiinos. - 2-e u3z., crep. - M.: Akanemus, 2006. - 208 c.

IIpnioxenne 1. OneHoYHbIE MATEPHAJIBI

Kpurtepun oueHnBaHus Npe3eHTANMN U J0KIA10B
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Kpurtepun MuHUMaTbHBIN Huskuit ypoens | Cpenuuii Bricokuii
OTBET (YAOBJIET- YPOBEHb YPOBEHb
(HEYAOBJIET- BOPUTEJIbHASA | (XOPOLIAA (OTJIMYHAA
BOPUTEJIBHASA | OLIEHKA) OLIEHKA) OLIEHKA)
OLIEHKA — ne
aTTecralus)
Packpeitue | [IpoGiema He [Tpobnema [Ipobnema [Ipobnema
poOIIeMbI packpeITa. packpsbITa packpeITa. packpsbiTa
OTCYyTCTBYIOT HE TMOJHOCTHIO. [IpoBenen MOJTHOCTBIO.
BBIBOJIBI BeiBOsIEI HE aHaIn3 [IpoBenen
CeNaHbl npo0iieMsl 0e3 aHaIIn3
W/WJI¥ BBIBOJIBI HE | TIPUBIICYCHUS POOJIEMBI ¢
000CHOBaHBI JOTIOJTHUTENIFHO | MPUBJICYEHUEM
51 JIOTIOJIHUTEIIBHO
nureparypsl. He | i
BCE€ BBIBO/IbI JUTEPATYPBHI.
caenaHsl u/unu | BeiBojbl
000CHOBAHBI. 000CHOBAHBI.
IIpencrasne | [IpeacraBnsiemas [IpencraBnsiemas | [IpencraBiasiema | llpencraBnsemas
HUE nHpOopMaIHs uHpopmauusg HE | A uHpOopManus
JIOTUYECKHU CUCTeMaTHU3UpoBa | HHpOpMaIUs CUCTEMATU3UPOB
He cBsi3aHa. He Ha CHUCTEMaTHU3UPOB | aHa,
HCIOJIb30BaHBI U/WJH He aHa MOCTIEI0BATENbH
npodeccCHoHANBHBI | TTOCIIeI0BATEeNbHA | U au
e . MOCIIEZI0BATEIbH | TIOTUYECKU
TEPMUHBI. Hcnonp3oBan 1-2 | a. CBsI3aHa.
ITpodeccuonanbn | Mcnonb3oBano | Mcnonb3oBaHo
Bl Oonee 2 Oonee 5
TEPMHH npodeccuonans | npodeccuoHaib
HBIX HBIX
TEPMHHOB TEPMHUHOB.
Odopmnenn | He ucnionp3zoBanbl | Mcmons30BaHb Ucnons3oBansl | Hlupoko
e nH(popMalMOHHBIE | UHPOPMAIIMOHHBI | UH(POPMAIIMOHH | HCIIOIH30BaHbBI
TEXHOJIOTHHI e bIe uH(pOpMaIMoOHH
(PowerPoint). TEXHOJIOTUU TEXHOJIOTUU bIC
Bosnbmie 4 (PowerPoint) (PowerPoint). TEXHOJIOTHH
OmOOK B YacTUYHO. 3-4 He (PowerPoint).
IpeicTaBiIsieMon OIINOKY B 6onee2 ommb0k | OTCYTCTBYIOT
nH(bOpMaIIHH. MpeCcTaBIsieMOl | B OIINOKY B
MH(pOpMaLINH. MIPEACTABIISIEMO | IIPEACTABIISIEMON
17§ UHpOpMaLIUH.
MH(}OpMaLINH.
OtBetsl Ha | HeT oTBeTOB Ha Tonpko OTBETHI OTBeTHI HA OTtBeTHI HA
BOITPOCHI BOITPOCHL. Ha BOITPOCHI BOIPOCHI
3JIeMEHTapHbIE MOJIHbIE MOJIHBIE C
BOITPOCHI. W/WJIM YaCTHYHO | MPUBUICHUEM
MOJIHBIE. IPUMEPOB H/HIIN
MOSICHEHUH.
Urorosas HEY/J0BJIETBOPHUTE | YIOBJETBOPHUTEJ | XOPOLIO OTJINYHO
OIICeHKA JIbHO bHO

13



Kpurepum oueHku TecTOB:

[Ipennaraercs cienyroiias OlEHOYHAs IIKaia: TeCT BbIMOIHEH Ha 90% U BbIIIE — «OTIUYHOY,
75% u BbILIE — «XOpOIIO», 60% U BBIIIE — «YAOBIETBOPUTEIBLHOY, HUXKE 60% -
«HEYJIOBJIETBOPUTEILHO»

MOHUTOPHUHT METANIPEAMETHOTO U JINYHOCTHOT'O Pa3BUTHUS y4aIErocs

MOHUTOPUHT METaNPEAMETHOTO U IMYHOCTHOTO Pa3BUTHUS yyallerocs pa3paboTaH B
COOTBETCTBUHU C IJIAHUPYEMBIMU PE3YyJIbTaTaAMU Pa3BUTHUS METAPEAMETHBIX JUYHOCTHBIX
KauecTB y

y4alIuxcsi, TPONMMCAHHBIX B JAHHOM JTOMOJHUTEIBHOM 001IIepa3BUBAIOIIEH TPOrpamMMe.
Kpurepuu onieHKH ypOBHSI TEOPETUYECKOM OJATOTOBKHU:

- BBICOKUI YPOBEHb — OCBOCH IPAKTUYECKH BECh 00bEM 3HAHHM, YHalIHiics ynoTpeoser
CIIELMaJIbHbIE TEPMHUHBI OCO3HAHHO U B UX ITOJIHOM COOTBETCTBUU C COJAEPKAHUEM;

- CpelHUl ypOBEHb — 00BEM OCBOCHHBIX 3HAHHUI COCTABIIACT Oojee 1/2, yuanmiicst coueTaet
CHEHUAIbHYI0 TEPMUHOJIOTHIO ¢ OBITOBOIA;

- HU3KUH YPOBEHb - yUallluiics BiIajeeT MeHee yeM /2 oObeMa 3HaHUM, IPeayCMOTPEHHBIX
MPOrpaMMOii, KaKk MpaBUII0, U30eraeT ynoTpeoiarh CrieualbHbIE TEPMUHBIL.

Kpurepuu oieHKH ypOBHSI PAKTUYECKOM MOATOTOBKHU:

- BBICOKHMI YPOBEHb — YYalllMIICs OBJIaJIe] NPAKTUYECKH BCEMU YMEHUSIMH U HABbIKAMU
[IPElyCMOTPEHHBIMU POrpaMMOM, HE UCIIBITHIBAET OCOOBIX 3aTPyIHEHUH, IPAKTUYECKUE
3a/1aHus

BBITOJIHSCT C DJIEMEHTaMHU TBOPUYECTBA, IIPOBOJAUT OOBEKTHBHBIN aHAIN3 PE3YIbTATOB CBOCH
JESTEIIbHOCTH B 00bEeIMHEHHH, TTPOSBIISIET TBOPUYECKUI MOAXO0 B pa3paboTKe MPOEKTOB, UMEET
3HAQYMTEINIBHBIC PE3YyJIbTAThl HA YPOBHE IOpOJa, pernoHa, Poccuu;

- CpeIHU YPOBEHb — y ydalIuxcs 00beM YCBOSHHBIX YMEHUH U HaBBIKOB cocTapisieT Oonee 12,
HYX/IaeTCsI B TOMOIIM TIe/1arora, 3a/IaHus BHIIOJIHIET HAa OCHOBE 00pa3iia, MOXKET BHIIBUHYTh
WHTEPECHBIE UJIEU, HO YaCTO HE MOYKET OLICHUTh UX U BBIIIOJIHUTH, 3HAUUTEIIbHBIEC PE3YJIbTATHI Ha
YPOBHE palioHa, rOpoJa;

- HU3KUH YPOBEHbD - yUalllUHCs OBJIAJEN MEHEEe YeM /2 IpeyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOil yMEHU I
u

HAaBBIKOB, UCIIBITHIBAET CEPbE3HBIE 3aTPYAHEHNUS, BBIITOIHSIET JIUIb MPOCTEUIIINE TPAKTUUECKHE
3a/1aHMS, HE UMEET pe3yIbTaTOB HAa YPOBHE TOPOJIA, pailoHa, Y UPEKICHHUS.

Kpurepuu onieHkr ypoBHSI CHOPMHPOBAHHOCTH METANPEMETHBIX Pe3yabTaToB (001Iey4eOHbIX
YMEHUM, HABBIKOB, KOMITIETCHITUH ).

- BBICOKMH YPOBEHb — CAMOCTOATENIbHAS 1E€ATEIbHOCTD YUaIlerocs, IPH BBIIIOJHEHUU TON WIN
WHOU

NeSITeIbHOCTH YJallluiCsl He UCTIBITHIBAET OCOOBIX 3aTPyIHEHHI; BHICOKUN YPOBEHb
OTBETCTBEHHOCTH 34

MIOPYYEHHOE [JIE10;

- CpE€IHUI YPOBEHb — MIPU BBIITOJIHEHUH TOW WM MHOW JIEATEIIbHOCTH YYAIIUICS UCTIBITHIBAET
MUHUMANbHbIE 3aTPYAHCHUS, TpUOEraeT K MOMOIIH Mearora, poauTeneit (3akOHHBIX
npeicTaBuTeNei),

CTPEMHTbHCS UCTIPABUTh YKa3aHHBIE OMIMOKH, CAMOCTOSATENBHO BBITIOJIHIET HECTOXKHBIE TPOEKTHI;
- HU3KUH YPOBEHb — YJallluiCsl UCIIBITHIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYHEHUS MPU BBIMOJIHEHUN TOW WU
WHOU

JIEATEIbHOCTH, HYXKJAE€TCS B TOCTOSTHHOW ITOMOIIM U KOHTPOJIE M1€1arora, UCIbITHIBAET
CepbE3HbIE

3aTPYyJHEHUS PU OCYIIECTBICHUH Y4eOHO-HCCIIe10BaTENbCKON U TPOEKTHOM paboThI;
AKKypaTHOCTb U

OTBETCTBEHHOCTh B pabOTE HE MPOSBIISLET; OBJIa/Ie) MeHee YyeM 1\2 HaBbIKaMu, yMEHHSIMH,
KOMIIETEHIUSIMH.
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CooTBeTcTBHE YpOBHS Oasuiam:

- «30» - BBICOKHI YPOBEHb;

- «20» - cpeHMii yPOBEHB;

- «10» - HU3KUI yPOBEHB.

CooTHo1IeHHE TPOLEHTOB K YpoBHIO ocBoeHUs JJOOII

MOHHMTOPHHT MeTanpeIMeTHOI0 M THYHOCTHOIO Pa3BUTHS yYallerocs
MOHUTOPUHT METaNPEIMETHOTO U TUYHOCTHOTO Pa3BUTHS ydallerocs pazpaboTaH B
COOTBETCTBUHU C IJIAHUPYEMBIMU PE3YyJIbTaTaAMU Pa3BUTHUS METAPEAMETHBIX JJUUHOCTHBIX
KauecTB y
y4aluxcsi, IPONMMCAaHHBIX B JAHHOMW JJOMOJHUTEIBHOM 001IIepa3BUBAIOIIEH TPOrpamMMe.
Kpurepuu o1ieHKH ypOBHSI TEOPETUUECKOM MOJTOTOBKHU:

- BBICOKUH YPOBEHb — OCBOCH MPAKTUYECKH BECh 00bEM 3HAHHM, YHalIHiics ynoTpeoser
CIIELMaJIbHbIE TEPMHUHBI OCO3HAHHO U B UX ITOJIHOM COOTBETCTBUU C COJAEPKAHUEM;

- CpelHUl yPOBEHHb — 00BEM OCBOCHHBIX 3HAHHI COCTABIICT Oosee 1/2, ydammiics coueTaeT
CHEIHAIbHYI0 TEPMUHOJIOTHIO C OBITOBOIA;

- HU3KUH YPOBEHb - yUallluiics BiajeeT MeHee yeM 1/2 o0beMa 3HaHUM, IPeayCMOTPEHHBIX
MPOrpaMMOii, KaKk MpaBUiI0, U30eraeT yrnoTpeosiarh CrieualbHbIE TEPMUHBIL.

Kpurepuu onieHKH ypOBHSI PAKTUYECKOM MOATOTOBKHU:

- BBICOKHMI YPOBEHb — YYallIMIICs OBJIAJIe] NPAKTUYECKN BCEMH YMEHHSIMU U HaBbIKAMU
[IPElyCMOTPEHHBIMU MPOrpaMMOM, HE UCIIBITHIBAET OCOOBIX 3aTPyIHEHUH, TPAKTUUECKUE
3a/1aHus

BBITOJIHSET C DJIEMEHTaMHU TBOPUYECTBA, IIPOBOIAUT OOBEKTHBHBIN aHAIN3 PE3YIbTATOB CBOCH
JESTENIbHOCTH B 00bEeIUHEHHH, TTPOSIBIISIET TBOPUECKHIM MMOAX0/1 B pa3pabOTKe MPOEKTOB, UMEET
3HAQ4YMTEINIbHBIC PE3YyJIbTAaThl HA YPOBHE IOpOJa, pernoHa, Poccuu;

- CpeIHU YPOBEHb — y ydalIuxcs 00beM YCBOGHHBIX YMEHUH U HaBBIKOB cocTapisieT Oonee 12,
HYXX/IaeTCsI B TOMOIIU TIe/1arora, 3a/laHusl BHIIOJIHIET HAa OCHOBE 00pa3iia, MOKET BBIIBHHYTh
WHTEPECHBIE UJIEU, HO YaCTO HE MOKET OLICHUTh UX U BBIIIOJIHUTh, 3HAUYUTEIIbHBIEC PE3YJIbTATHI HA
YPOBHE palioHa, rOpoJa;

- HU3KUH YPOBEHbD - yUaIllUHCs OBJIAJEN MEHEEe YeM /2 IpeyCMOTPEHHBIX IPOrpaMMOil yMEHU I
u

HaBBIKOB, UCIIBITHIBAET CEPHE3HbIE 3aTPYAHEHNUS, BBINOIHAET JUIIb IPOCTEHIINE TPAKTUIECKHE
3a/1aHMS, HE UMEET pe3yIbTaTOB Ha YPOBHE TOPOJIA, pailoHa, Y UPEKICHHUS.

Kpurepuu onieHkr ypoBHSI CHOPMHPOBAHHOCTH METANPEMETHBIX Pe3yabTaToB (001Iey4eOHbIX
YMEHUM, HABBIKOB, KOMITETCHITUH ).

- 8bICOKUIL YPOBEHb — CAMOCTOSTENIbHAS NEATEIbHOCTD YyUaIllerocs, IPY BBIIOJHEHUHU TON WIN
WHOU

NeSITeIbHOCTH YJaIluiCs HEe UCTIBITHIBAET OCOOBIX 3aTPyIHEHHI; BHICOKUN YPOBEHb
OTBETCTBEHHOCTH 34

MIOPYYEHHOE [JIE10;

- CpeOHUll YpO8eHb — TIPH BHITIOTHEHUN TOW WIIM WHOM JESITEIIbBHOCTH YJalllUuHCs UCTIHITHIBAET
MUHHMMAaJbHbIE 3aTPYAHEHNUs, TPHUOEraeT K MOMOIIH MeAarora, poauTenel (3aKOHHBIX
npesicTaBuTeNei),

CTPEMHTHCS UCTIPABUTh YKa3aHHBIE OMIMOKH, CAMOCTOSATEIBHO BBITIOJIHSIET HECTIOXKHBIE TPOEKTHI;
- HU3KUL YPOBEHb — yHAIIUICS UCTIBITBIBAET CEPbE3HBIEC 3aTPYAHEHUS ITPU BBINIOJHEHUN TON WIH
WHOU

JeSITeIbHOCTH, HY’KJJAeTCsl B IIOCTOSTHHOM MOMOIIY U KOHTPOJIE TIe1arora, UCIbITHIBAET
CepbE3HbIE

3aTpYyJHEHUS PU OCYIIECTBICHUH Y4eOHO-HCCIIe10BaTENbCKON U TPOEKTHOM paboThI;
aKKypaTHOCTb U

OTBETCTBEHHOCTh B pabOTE HE MPOSBIISET; OBJIA/Ie) MeHee YyeM 1\2 HaBbIKaMu, yMEHHSIMH,
KOMIIETECHIIUSIMH.
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CooTBeTcTBHE YpOBHS Oasuiam:
- «30» - BBICOKHI YPOBEHb;

- «20» - cpeHMii yPOBEHB;

- «10» - HU3KUI yPOBEHB.

CooTHo11eHHE TPOLEHTOB K YpoBHIO ocBoeHust JJOI1

o 50%- Hu3kuii ypoBeHb;
51-69% - cpenuuil ypoBeHb;
70-100% - BbICOKHI YPOBEHb.

JIMCT IMarHoCTUKH YpoBHSA Teopeanecxoﬁ MOATOTOBKH yYalluXCs

Ileparor

YueOHbIit roja 2025 - 2026

Ha3zsanue -IOOII_«CTpaHoBenenune»
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IIpaBuia noBenenns B
001IeCTBEHHBIX MeCTaxX
AHIJIOrOBOPSAIIMX CTPAH
YBakeHue K KyJabType
CTpaHbI
KoMMyHuKaTHBHAasI
KOMIETEHTHOCTD
Jlo0poskeaTeTbHOCTD
CoBmecTHas1 pabora
Banjbl

1.

2.

YpOBHHU OLIEHKH:
BBICOKHI ypoBeHb (30) - kKauecTBO c(hOpMHPOBAHO, MPOSABJIAETCH CHCTEMATHYECKH;
cpeIHuii ypoBeHb(20) — Ka4eCTBO HEIOCTATOYHO c()OPMHPOBAHO, IPOSIBJISIETCS] PEIKO;

HHU3KHH ypoBeHb (16) — KauecTBO HeAOCTATOUYHO ChOPMHPOBAHO, MPOSABJISIETCS OYeHb PeIKo.

TecTbl, BAKTOPHHBI.

Lesson plan

Halloween

Topic

Halloween

Aims

To practise (depending on stages chosen):

* vocabulary: Halloween; body parts; animals; rooms

e structure: ‘there was’

e curricular work: recipes; interviews

« skills: integrated skills (listening, speaking, reading, writing)
Age group

Primary

Level

Al

Time

90 minutes approximately (depending on stages chosen)

Materials

18



Please note: to access the downloadable worksheets, you need to log in separately to
LearnEnglish

Kids.

1. Flashcards
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/flashcards/halloween-flashcards

2. Game: ‘Halloween’ find the pairs
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/word-games/find-the-pairs/halloween
3. Game: ‘Halloween’ wordsearch
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/word-games/wordsearch/halloween
4. Song, activity sheet, answers and lyrics: ‘The scary skeleton’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/songs/the-scary-skeleton

5. Story, activity sheet, answers and transcript: ‘Dark, dark wood’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories/dark-dark-wood

6. Story, activity sheet, answers and transcript: ‘The haunted house’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories/the-haunted-house

7. Games: ‘Haunted house’ and ‘Haunted House Level 2’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/fun-games/haunted-house
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/fun-games/haunted-house-level-2
Lesson plan

8. Story, activity sheet, answers and transcript: ‘The magic spell’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/short-stories/the-magic-spell

9. Craft activity: ‘Skeleton’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/crafts/skeleton

10. Quiz: ‘Halloween’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/archived-word-games/word-quiz/halloween
11. Game: ‘Halloween’ balloon burst spelling
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/word-games/balloon-burst/halloween

12. Tongue twister: ‘Two witches’



http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/tongue-twisters/two-witches

13. Jokes: ‘Skeleton party’ and ‘The world's biggest spider’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/jokes/skeleton-party
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/jokes/the-worlds-biggest-spider
14. Your turn: ‘Halloween’
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/your-turn/halloween

15. A torch (stage 1)

16. Mini sets of the Halloween flashcards (stage 1) — optional

17. A dice (stage 2)

18. Paper fasteners/thread (stage 6) — optional

For a complete list of all ‘Halloween’ content on LearnEnglish Kids, click here:
http://learnenglishkids.britishcouncil.org/en/category/topics/halloween
Introduction

In this lesson, students will practise Halloween vocabulary, and sing a song or watch a
story.

Depending

on stages chosen, they will then invent an animal skeleton, write a spooky story, play a
Halloween

game,

or invent a magic potion. Finally, they will make a paper skeleton, then write and talk
about it. To

finish off,

they can do a quiz, a tongue twister, play a game or read some jokes. For homework, they
can

complete a

worksheet or write about Halloween in their country on the LearnEnglish Kids site.
Procedure

1. Introduce the

topic (5 mins)
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* Write the date ‘31 October’ on the board. Ask students if they know what day it is.

¢ Introduce some Halloween vocabulary with the flashcards. To make it fun, turn off the
lights and

light up each flashcard with a torch! Drill the more difficult words using a spooky voice. If
students

didn’t know what ‘31 October’ was, elicit or explain.

* Practise some Halloween vocabulary with the Halloween find the pairs or wordsearch
game.

Alternatively, make mini sets of the Halloween flashcards and students can play a game of
Pelmanism in pairs or small groups.

2. Song for

younger

children (20

mins)

* Younger children will enjoy the song ‘The scary skeleton’. First, review the body parts by

playing

Simon Says: ‘Simon says, touch your head!’ etc. Then play the song and ask students to
touch the

relevant body part as they hear it. Stronger students can take the role of the teacher.
Lesson plan

* Ask students to match the body part to the picture of the skeleton in exercise 1 of the
activity sheet.

Fast finishers can then categorise the body parts according to number in exercise 2.
* Play the song again, and encourage students to sing and/or dance along to the song.

* As a follow up activity, students can either invent an animal skeleton (exercise 3 of the
activity

sheet) or play the game in small groups (exercise 4 of the activity sheet).
Play the song again in the background!
3. Story for younger children (20 mins)

* Tell students they are going to watch a story which takes place in a very dark wood. Show
exercise
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1 of the activity sheet on the board and check students know the vocabulary.

* Watch the ‘Dark, dark wood’ story. Ask students to complete exercise 2 of the activity
sheet — they

can copy the words from exercise 1. When you check answers, practise saying the sentences
together

with a spooky voice!
* Now watch the story again and see if students can say the sentences along with the story.

* Tell students they are going to write their own version of the story! Brainstorm some
ideas of where

the story can take place, for example in a dark, dark town or on a dark, dark island. Then
brainstorm

ideas of what can be in that town or island, and so on.

* When you have lots of ideas, give students exercise 3 of the activity sheet, and ask them to
complete

the sentences with their own ideas to make a story, and draw a picture to illustrate.

* Some students might like to read their story to the class with a spooky voice. Turn off the
lights and

give students a torch to read their story to add atmosphere!
4. Story for older children 1 (20 mins)

¢ Older children will enjoy being scared by the story ‘The haunted house’! Show students a
picture of

a haunted house and ask them what rooms they think they might find inside. Then play the
story,

asking questions about the pages as you go along.

* After the story, see if the students can remember what animal was in each room! They
can then

complete exercise 2 of the activity sheet.

* As a follow-up activity, students can say what other animals they think lived in the
haunted house

and draw pictures to illustrate (exercise 4 of the activity sheet).

* If time, you can play the two fun ‘Haunted house’ games on LearnEnglish Kids, based on
the game
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‘I spy’ and involving solving clues.
5. Story for older children 2 (20 mins)

e If ‘The haunted house’ story will be too scary for your students, try ‘The magic spell’.
Show

students a picture of a cauldron and see if they can tell you what people usually make in a
cauldron.

Tell students they’re going to watch a story about a magic spell. Ask them to watch and
tick which

ingredients are in the spell (exercise 1 of the activity sheet).

 Ask students to try exercise 2 of the activity sheet: correct the sentences. Tell them to
correct the

sentences they can, and leave the sentences they are not sure about. Then watch the story
again and

ask them to correct their remaining sentences. Check answers as a class.
Lesson plan

* Tell them they are going to invent their own magic potion! Brainstorm on the board ideas
for what

magic the potion will do. Encourage both horrible potions and nice potions, for example it
will turn

you into a frog, or it will make you good at homework! Now brainstorm ideas for
ingredients for the

potion.

* Students can then plan their potion in their notebooks, and when they are ready, give
them exercise

3 of the activity sheet to write up their potion and draw a picture. Depending on their level,
they can

simply list the ingredients or describe the recipe.

* Display their work around the room and let students look at each other’s potions!
6. Craft activity

(20-30 mins)

* Make a skeleton! Decide in advance if you are going to make it using paper fasteners,
thread, or
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alternatively by sticking the pieces on a larger piece of paper or card in a funny pose. Now
show

students the template for the craft skeleton. See if they can help explain how to make the
skeleton.

Elicit as much language in English as possible, for example cut out the bones, make holes,
stick, etc.

* Give out the template. Make sure students come and ask you for equipment in English,
for example

scissors, paper, glue. Monitor and help where necessary. You might like to play ‘The scary
skeleton’

song in the background!

* After they have made their skeletons, ask students to give their skeleton a name and come
up with

some information about them. This will depend on your students’ level, for example lower
levels

could write a simple bio, with name, age and hobbies of the skeleton, etc. Higher levels
could write a

‘back-story’ about who they were before they became a skeleton, how they became a
skeleton and

how their ‘life’ has changed! Brainstorm some ideas together first, then monitor and help
as

necessary.

* Finally, depending on what the students wrote, use the skeletons as the basis for a
speaking activity.

For example, if your students wrote a simple bio, you could have a class mingle, where
students take

their skeletons and ‘introduce’ themselves to each other! They could even try to find other
skeletons

with the same name or hobbies. Or, if your students wrote a ‘back-story’, students could
write some

interview questions and then work in pairs to interview each other’s skeleton.
7. Round off activity (5-10 mins)

* There are lots of fun and quick Halloween activities on LearnEnglish Kids to round off
the lesson.
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Older children might like the Halloween quiz, or you could try the Halloween balloon burst
spelling game. If you didn’t play them earlier, there are two fun ‘Haunted house’ games,
based on the game ‘I

spy’, and involving solving clues.

¢ Alternatively, you could try the ‘Two witches’ tongue twister with your students — see
how fast they

can say it! There are also two Halloween jokes, about a skeleton and a spider, to make your
students

laugh!
8. Setting homework (5mins)

* You could give students the Halloween vocabulary worksheet downloadable under the
Halloween

find the pairs game. Students can also watch the stories or listen to the song again at home.
If they are

members of LearnEnglish Kids, they can also read comments on the ‘Halloween’ Your
turn, and then

leave their own comments.

IIpumepHbIe TeKCTHI M 3aJaHUA 110 pa3aeny: «BeaukoOpuranusy

The Decline of Welsh

A hundred years ago 60% of Welsh people spoke Welsh. Now only 20% are Welsh-speaking.
Why have the numbers fallen so quickly? Here are some of the reasons for the decline.
In the nineteenth century people thought that Welsh were an uncivilized language. If you

wanted to be successful in life, you had to learn English, the language of the British Empire. So
in

many schools in Wales the children were forbidden to speak Welsh.

At the beginning of the twentieth century many English and Irish people moved to South
Wales to work in the mines and steel works. They didn’t learn Welsh.

People, especially young people, moved away from the Welsh-speaking villages and farms to
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look for work in the big towns and cities, so the Welsh-speaking communities became much
smaller.

In the 1960s and 1970s many English people bought holiday cottages in Wales. Most of them
did not learn Welsh. This also pushed up the price of houses so that local Welsh-speaking people
couldn’t afford them.

English comes into every Welsh home through the television, the radio, newspapers, books,

etc. There are Welsh-language TV and radio stations, but far fewer than English ones. And now
there’s cable and satellite TV, too — in English, of course!

The decline in the number of Welsh speakers has now stopped. But will numbers ever start to
increase again? Young people are now learning Welsh at school, but if the small Welsh-speaking
communities of North Wales die, then the Welsh language will probably not survive as a living
language.

Read the article again and answer these questions:

1. What percentage of the Welsh population spoke Welsh in 1800?

2. Why were children forbidden to speak Welsh in school in the 19th century?

3. Why did many English people buy cottages in North Wales?

4. What part of Wales would you like to visit — north or south Wales and what part to live in?

5. What do you think if the Welsh language will survive?

Answers:

1. 60%

2. They thought that Welsh is an uncivilized language. If people wanted to be successful in life
they

had to learn English.
3. They bought cottages because the nature in north Wales is very beautiful and the price was not
high,

4. | would like to live in South Wales because it is more civilized and to visit North Wales
because of

fresh air and charming nature.

5. I think, the Welsh language must survive because children learn Welsh.
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Wales — the Land of Song.
Wales is a land of mountains and valleys. The highest mountain is Mount Snowdon in the
Snowdonia National Park. It is a favourite holiday and hiking spot for the Welsh and English.
Wales has some wonderful holiday towns. And the beaches are beautiful.
This is Caernavon Castle, where the Prince of Wales received his title. There are castles

everywhere in Wales. Most were built by the English to keep the Welsh under control. The
English

and Welsh have been very bad neighbours for centuries. The English have invaded Wales many,

many times. And the Welsh invaded England. One of the ancient defensive structures in Britain
is

Offa’s Dyke. It runs along the border between Wales and England. It was built in the eighth
century

to keep the Welsh out of England, but it didn’t.
The most populated part of Wales is the south around Cardiff. This is where the coal is. In this
part of Wales, coal has become part of everyday life. For two hundred years the Welsh have been

mining coal in these valleys. Mining coal and singing. The Welsh take great pride in their choirs
and

their songs have traveled the world from the “Singing Valleys”.
The people take great pride in the Welsh language. It is taught in schools and has its television

and radio stations. This sign on the border between Wales and England welcomes the visitor.
“Croeso

y Cymru”, it says, “Welcome to Wales”. But don’t worry, Welsh people speak English too!
This is the longest name in the world. It’s a railway station in Wales. Can you pronounce it?
Answer the questions:

1. What is Wales?

2. Where do people like to spend holidays?

3. Where did the Prince of Wales receive his title?

4. Why was the Castle built?

5. What is the main industry in South Wales?

6. Does the Welsh language differ from English?
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Complete the sentences:

1.
2.
3.

8.

9.

Wales is a land of... (mountains and valleys)
The highest mountain is ...(Snowdon)

Castles were built by the English ...(to keep the Welsh under control)

. The English and Welsh have been ...(very bad neighbours)
. Offa’s Dyke was ...(one of the ancient defensive structures)
. It was built in the 8th century ... (to keep the Welsh out of England)

. The most populated part of Wales is ...(the south around Cardiff)

The Welsh take pride in ... (their choir and their songs)

The Welsh language is ...(taught in schools and has radio stations).

True or false:

1.
2.
3.

4.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Wales is a land of mountains. (+)
The highest mountain is Kazbek. (-)
Snowdon is in Snowdonia National Park. (+)

The Welsh don’t like hiking. (-)

. The Prince of England received his title in Caernavon Castle. (-)

. Most Castles were built by the Welsh. (-)

. The English wanted to keep the Welsh under control. (+)

. The English and Welsh have been bad neighbours for centuries. (+)

. The English have invaded Wales many times. (+)

The Welsh have invaded England. (+)

Offa’s Dyke is on the River Thames. (-)

Ofta’s Dyke was built in the 20th century. (-)

The most populated part of Wales is the south around Cardiff. (+)
This place is where gold is. (-)

For 200 years the Welsh have been mining coal in these valleys. (+)
The Welsh are proud of their traditional choirs. (+)

The Welsh speak only English. (-)



18. They have their own TV and radio stations. (+)
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™ 3
1 ron oOy4enus 1 2 2 2 2 1 2 2 2 2 2 1 - R 2 2 2
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HA — mavansHas arrecranus
ITA — npoMexyToUyHasi aTTecTanus
HA - arrecraius urorosast

K - xommiexkToBanue rpymi;
Y — yuebHOe Bpems;
P - pesepBHOE BpeMms ISl BHIIOJIHEHUSI 00pa30BaTeNbHOM MPOrpaMMbl

CunraTh HepaOOUNMU NMpa3IHUYHBIMU THSIMH 4 HOs0ps, 01 suBaps - 08 suBaps, 23 ¢espays, 08 mapra.
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